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ﬁ Set includes: Silicone diaphragm seal 1 pc. (Fig.1a), duckbill vaviel pc.
(Fig.1b). Detailed assembling and cleaning instructions are placed in the manual
attached to the Breast Pump. Retain these instructions for later use. Batch code is
placed on the packaging.

PL « Zestaw zawiera: membrane silikonowg 1 szt. (rys.1a), zaworek antyzwrotny 1
szt (rys. 1b). Dokladna instrukcja wymiany czesci oraz instrukcja mycia znajduje
sie w instrukgji obstugi zafaczonej do laktatora. Zachowaj instrukcje poniewaz
zawiera wazne informacje. Numer serii podany na opakowaniul.

DE « Das Set enthilt: Silikonmembran 1 Stiick (Abb. 1a), Riickschlagventil 1 Sttick
(Abb. 1b). Genaue Anweisungen zum Auswechseln von Teilen und zum
Waschen finden Sie in der mit der Milchpumpe gelieferten Gebrauchsanwe-
isung. Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung auf, da sie

wichtige Informationen enthalt. Die Chargennummer
ist auf der Verpackung angegeben,

ES -« El setincluye: membrana de silicona 1 pieza (fig.

1a), vélvula antiretorno 1 pieza (ig. 1b). Las

instrucciones exactas para sustituir las” piezas y las
instrucciones de lavado se encuentran en el manual de
instrucciones suministrado con el extractor de leche. Conserve las
instrucciones, ya que contienen informacion importante. El nimero de lote
seindica en el envase.

€Z « Sada obsahuje: Silikonovou membrénu 1 ks. (obr.1

LT« Rinkinj sudaro: Silikoninis diafragmos sandariklis 1 vnt. (1a pav,), ancio p\\veh
votuvas 1 vnt. (1b pav). lisamios surinkimo ir valymo instrukcijos pateikios prie
krities pompos pridétame vadove. I3saugokite Sias instrukcijas velesniam
naudojimui. Partijos kodas nurodytas ant pakuotés.
LV « Komplekta ietilpst. Silikona diafragmas blivéjums 1gab. (1.a attels), pretvarsts
1 gab. (1.b attéls). Detalizéta montazas un tirisanas instrukcija ir ievietota krats
stkna pievienotaja rokasgramata. Saglabajiet $fs instrukcijas turpmakai lietosanai.
Partijas kods ir noradits uz iepakojuma.
EST « Komplekt sisaldab: Silikoonist membraanitihend 1 tk (joonis 1a),
pardi-noka kujuline ventil 1 tk (joonis 1b). Uksikasjalikud kokkupaneku ja
puhastam\se;uh\sed leiate r\nnapumbaga kaasasolevast juhendist. Hoidke neld
juhiseid edaspidiseks kasutamiseks alles. Partii kood on
margitud pakendile.
FIN « Setti sisdltaa: Silikoninen kalvotiiviste 1 kpl. (kuva
1a), sulkuventtiii 1 kpl (kuva 1b). Yksityiskohtaiset
kokoamis- ja puhdistusohjeet ovat  rintapumpun
mukana toimitetussa kayttoohjeessa. Silytd nama
ohjeet myShempaa kayttoa varten. Valmistuseran koodi
on merkitty pakkaukseen
SE « Setet innehdller: Membrantétning i silikon 1 st (fig. 1a), anknabbsventil
1 st (fig. 1b). Detaljerade monterings- och reng@ringsanvisningar finns | den
bruksanvisning som medféljer bréstpumpen. Spara dessa anvisningar for senare

a), Zpétny venm ks. (Obr.
th)-Podrobmé pokyny ksestaventatiténtjsouuvedeny v ravodrpiitozernenTh
odsavacce matefského miéka. Uschovejte si tyto pokyny pro pozdéjsi pouziti.
Kad 3arZe je umistén na obalu.

SK + Sada obsahuje: Silikonové tesnenie membrany 1 ks. (Obr1a), spatny

ventil 1 ks. (Obr. 1b). Podrobné pokyny na zostavenie a Cistenie st

uvedené v pritucke pripojenej k odsavacke mlieka.

Uschovajte si tieto pokyny pre neskorsie pouzitie. Kod

sarze je umiestneny na obale.

HU « A szetttartalma: 1db sziikon membran (1. dbra),
1db szelep (1b. &bra). Részletes és

ik Batehkoder ar placeas pé forpackringer

RO - Setul include: membrand din silicon 1 buc. (Des.1a), supapa antiretur 1 buc.

(Des. 1b). Instructiunile exacte de inlocuire a pieselor i instructiunile de spalare se

afld in instructiunile de utilizare anexate pompei de san. Pastreaza

instructiunile, decarece contin informatii importante. Numarul lotului
este inscriptionat pe ambalaj.

BG « KovnnexreT Bxniovsa: Cunnkorosa avadpanva |
6p. ($urla), aHTvBb3BPaTEH KanaH 1 6p. (¢urlb).
NoapOBHI MHCTPYKUNM 33 CTNIOBABAHE 1 MOYMCTBAHE:
Ca B yNbIBAHETO 33 yNOTPEG3, MPWIOXEHO KbM

tisztitdsi  utasitdsokat a  mellszivohoz  mellékelt

kézikonyvben talal. Orizze meg ezeket az utasitasokat

késébbi hasznélatra. A tételkod a csomagolason taldlhato.

UA + [10 KOMMIEKTY BXOAVTS: CHTKOHOBa MenGpaHa 1 W, (DC.12), 380pOTHUA
KnanaH 1 wr. (puc. 16). [leTanbHi iHCTPYKUIT WoAo 3aMiHi feTanei Ta OumLIeHHs
HaBegeHi B IHCTPYKUT 3 ekcrinyaTaLii, LIO AOAAETbCA IO MOTIOKOBIACMOKTYBaYa.
36epiraite iHCTPYKLII0, OCKINbKM BOHa MICTUT Baxknisy iHdopmaLliio. CepiiHiit
HOMep Ha yNaKoBLi.

GEO « 613230 g0l bognngmBals nse3Msadnls amdo 1 gamn (6sb.1a),
0b360lzoMEs boMI3amn 1 goann. (6b.1b). ofymdnbs s MyEb3zab Faligdn
BmEaBp@ns Mdnb 3sdmbsfzgmals nBLEME0sd0. gnbabgon NblEMIIz0s
1558mB330m 38mygBdLcIZAL. 3sHBANL JmEn NbnmIc 3BINIHI.

foMnaTa 3a KbpMa. 3anasere Tasu VHCTDYKUVA 3a
OKbCHa YOTPeGa, T ChibpXa BakHa MHGOPMALMA,
TapTUAHIAT HOME € OTTEUATAH BbPXY ONaKOBKATA
SRB/MNE « Set ukljucuje: Silikonsku membransku zaptivku 1 kom. (Sl.1a), pacjeg
Kljuna ventil 1 kom. (SL.1b). Detaljna uputstva za sastavijanje i Cis¢enje nalaze se u
priru¢niku prilozenom uz pumpicu. Sacuvajte ova uputstva za kasniju upotrebu.
Serijski kod se nalazi na pakovanju.
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